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L'archer suivant est vty identiquement, avee cotte différence qu'il tient en

main un autre genre de poignard a4 poignés ronde La téte de ce personnage

]llilllir[il‘.

Fnfin, ce dernier est suivi du dien I".:|-l‘.l|r:r11|u'-~', dont il ne subsiste fque le bras, la
main gauche tenant le Seal contenant I'ean lustrale et tout le bas du corps complexe.

A la différence des pieds des personnages qui le précedent, Ja museilature de la jambe

et méme des pieds est soignetsement indiquée.
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Face C

Les quatre lignes d'inseription Assyrienne :-_!.:“':'-!Ir»- sont la titulature du roj dont
le nom manque. A la troisieme ligne. 'amoree d'un elon vertiea] of les signes espices
de la quatricme ligne. {ui ne peut contenir fue le nom de Sareon prouvent que notre
monument est bien un produit des ateliers lnivites du proone Assarhaddon. Et si ee

n'est pas trop hardi davancer un pareil theme, j'en placerai | exécution vers lu fin de

SOn rog vers 670), au retour de |y troisieme expédition d’Egypte, la seule d'ailleurs

fructueuse. Sans nul do ite, notre marbe riginaira d'Egypte fuf emporté 4 Ninive

comme trophée de guerre et livré aux m uns des sculpteurs.
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